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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1783/92
af 1. juli 1992

om fastsettelse af den nedsatte afgift ved indfersel til Portugal af visse mengder
rasukker bestemt til de portugisiske raffinaderier

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Ridets forordning (EQDF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fxlles markedsordning for
sukker ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 61/
92 (), szrlig artikel 16, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger :

I artikel 303 i akten vedrerende Spaniens og Portugals
tiltreedelse fastsettes, at der i en periode pd syv &r efter
tiltredelsen opkreves en nedsat afgift ved indfersel til
Portugal af visse mangder risukker med oprindelse i
bestemte tredjelande ;

Kommissionens forordning 1708/92 () har forelebig
fastsat den nedsatte afgift ved indfersel til Portugal af visse
mengder risukker bestemt til de portugisiske raffinade-
rier fra den 1. juli 1992 ; det er nedvendigt at foretage en
@ndring af hensyn til de af Radet vedtagne beslutninger
angiende priserne ;

i Kommissionens forordning (EQF) nr. 599/86 (%), senest
@ndret ved forordning (EDF) nr. 1708/92, fastszttes den
nedsatte afgift ved indfersel til Portugal af visse mangder
rasukker bestemt til de portugisiske raffinaderier;

anvendelsen af reglerne og retningslinjerne i forordning
(EQF) nr. 599/86 pa de tal, Kommissionen har kendskab

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.
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til, giver anledning til at fastsette afgiften i overensstem-
melse med artikel 1 i nervaerende forordning ;

for at sikre at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for sd vidt angér de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pé hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er basseret pa disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Radets forordning (E@F) nr. 1676/85 (%),
senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 2205/90 (),
fastsatte korrektionsfaktor

— for de evrige valutaer anvendes en omregningskurs pd
grundlag af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offent-
liggeres i De Europeiske Fellesskabers Tidende,
C-udgaven, i en nermere fastlagt periode, multipli-
ceret med den i foregdende led omhandlede faktor —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

" Artikel 1

Den nedsatte afgift ved indfersel til Portugal af risukker
bestemt til raffinering (KN-kode 17011110 og
1701 12 10) fastsaettes til 26,63 ECU/100 kg for sukker af
standardkvalitet. :

. Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pd dagen for offentligge-
relsen i De Europaiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1992.
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